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TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI és KÖZGAZDASÁGI HE I 

S Z E R K E S Z T Ő S É.j3: 
S á r T á r Fő utcza Gáyer ház 35. szám alatt. 

: K i A^aTÓíHI V A T A L : 
É I • s - C i > ' r T sághi ntcta 69. szám alatt. 

Értesítés. 
Tekin te tü l arra, bogy korábbi számú 

lapunkban koszé tett felhiváiunkra. folyó 
^ é r i f d * i e m b e r 15-ig bezárólag s é m a h i t -

- ' . ^ ^ é k i í s elófizitök, az előfizetési pénzeket 
! £ i J p V n e m küldöttek, sem pedig azok. kiknek 

Í
előfizetősök november végevei l e j i r t , előfi
zetéseket ez emiitett határidőig meg sem 
újították —. mi pedig nem vagyunk ab
bén e helyzetben, hogy egy lapot a saját 

. kárunkra oly közönség számára fenntart
sunk mely a közérdekért 1—8 irtot sem 
hajlandó áldozni, e inkább óhajtja talán a 
homályban maradást , mintsem magiról bar 
egy szerény hirlzpocska által is életjelt 
adjon, "_— azzal tartván, hogy hallgatni 
arany, izóllani csak ezüst — elaalározá-
•unkboz képeei, e .Kemenssa 
mint ilyennek a j s 

_ további 
> *• egy 

"níTnt^á^sróTt~mfgjelení 
az es Sárvári Lopok* ieditáta 

iráot az illetékéé tényezőkkel a t i r gya l i -
oskat folyamatba, n tettük. 

Felkérjük ennélfogva azon mélyen 
tisztelt"félev»i előfizetőinket, hogy a meny
nyiben a közelebbről megjelenendő „Ke 
inenetajjsi i i Sárvári Lapok*-!* nem ref-

J Ó F I Z E T É S I Z 5 : 
é 3 \ Egy évre 5 frt, félévre 2 frt 50 kr. negyedévre 1 frt 25 kr. 

Hirdetéseket és- >'y ilttéri közlemén veket '" ~ 
.. ' felvesz s kiadóhivatal. 

lek tálnak, egy 4-ed évi előfizetési 
iránt, egy levelező lapon rendelki 
veskedjeeek. 

A s z e r k e s z t ö é e g 
ée 

kiadóhlvata 

A kis-czel l i szellemi 
( G ) Volt idő midőn 

atiiik.tt fejeztük ki. hogy egy 
váruska a milyen Kis-Czell, i 
intelligens lakóval dicsekedhet 
nél fogva oly nagy szellemi 
visel, a mekkorát as ország a 
delelt uuacscsal l'irti 

M - L 
-~entul |C v 

—•* piheni agy. egymás 
-•xja szólni azokat as OdvOá ée 
eszméket es gondoiaiokst. melyek 
Kis-Czell város fejlődését, szépítését, 
polgárainak jóllétét, pangó társad; 
eletének fellendülését szolgaiul leess 
vatvs lapunkban 

Megvoltnak győződve, hogy a v< 
tér szerepre hivatottak, nagy tudású 
és tapasztalataik tárházát felfogják Kaszt 

közügyeinek — melyben talán még böl
csőjük is ringott. 

Fájdalom I Ki kell mondanunk, hogy 
csalódtunk. 

• Ugy látásik, a közügy, a közérdek 
ina már senkii sem lelkesít 

Mindenben ée mindenütt a i anya
gias eLu irány doiriinál. 

Mit tor ni i nnk as összesség érdekei-
> el?-Mit törődjünk a társadalmi ás kos--
mu)»elódési erdekekkel, köztik t 
közgazdasággal, a 
ködök 

i , hogy Ki.-l 'zcll 
za. ipara, kereskedelme gyor

sas fejlődjek s olyau lendületet nyerjen 
. .mint a milyen méltó Ieane egy olyan 

vasúti góez ponthoz a milyenni párat
lan módon Kis-Czell maholnap fejlődik ? 

A OBI v — <• rónaiunkon ax oeztmk 
hatái széltói llud.inri. l ig. csnk mag l 
győffí vasúti állomás forgalma leess na
gyobb a Kis-Czellinél. • . . _ 

És mii lessen Ki.—Czéil 'város ver 
sértő eleme, hogy fejleeeze a várost, 
emelje annak kultúráját, közoktatását, 
kereskedelmi forgalmát? semmit Még 

f a g g g g. 
Egy perez. 

Olvaegetok. Egy pereiig megpihenve. 
A könyv fölött mtiengín nmek el, 

p.. S «gy •;sstS|( tj'i'»(»s netté kmtiunamak 
XSrlmní'fáUk, mint egy lepel. 

Ét mettte tváll a lelkem. Tarka ktfA, > 
TUnikeny árnak, vén melódiák _ 

. fin*** váltják rokonná...S otym ide, 
\ 'EM a nökellő öttxevitnatáy. 

Minden, mi etéppei a jövő keeeegtet, 
& minőt gemStf ráeudett m mait, 
Egy óra, mely már-már kéttighe ejtett -
Egy-egy virág, n mely nekem virult .. . 

Ét mintha tieztM, jobb Unnék Vámkor 
Alföldtől mettiehb, éghet köielebl... 
Fölctillemó remény ét euimÜTött Ut, 
Maradjatok még, teák egy keretet'... 

E/g peres...Aztán a képek elmoeSinhk, 
A négv rideg fal, im.» megint befog, 
A köi.yv felütre feketik itt ellettem.:. ' 
Hot ie maradtamt ...S tovább virítok. 
i . ÁLBA. 

nálni annak a jobb sorsra érdemes tö- egy állandó gyümölcsös kofát sem la-
rek»ö kis város és vidéki érdekeinek;, tunk a piaczán heti vásár napon kivttl 

Azok a j é magyarok 
I t t a : 

. Gjarmstb^tla-ánéV 

Btsoay ők! merlt'soVán. sokan v 
még, a k ik ssiv«fct*f vették • a kek 
között élő szagény magyar nép ügyét, 
segédkezet nyújtottak, hogy házi i 
retoUiiak nekik Mer<é£ kezdetén rea< 
sokat fáradt a kalotaszegi varrottasért. 

KálUyni- igr*«' Bethlen'Vilma A i ^ é t - ' 
délyi leány ismerte »z itteni viszonyokat "és 
azonnal .lelke s pártfogásba 'Vette; s 1* j M f t ) 
annyira, "hogy Kalotaszeg hizi ipára Csak
nem háttérbe szorította egy darab 
bosnyák gyermekeket, a kiket, a nemes 

'grtjfaő ssjátkezüleg ynnistgíiT^rtW asiJ*. 
kott ellátni. Egy egész .télen >rults bécsi 
palotájában s párasai, vsrrast, a ' íiu pedig 
nem k i fáradság i'és. .Vslósan nemef cseleke
det. Altkor-tálén "pedig s kalotaszegi gyer-

tótt a ssagasabb kör&kbsa és valóban hálára 
méltó fáradsággal épen ugy terjesztette s 
varrottast, mintha csak ff is erdélyi grófnő 
lett wlna. Ds hát a másokért való fáradozás 

helyhez kötve, ss s nemes asiv ösztöne. 
tWsicskv Gáboraé, gróf Batbysay Ilona, 

szintes^ Uae^siart -valamit átért s baSi ipar
ért H^f^^jíoint. Egy' alkalommal olyan 
jóizü'majpijméaiil kuldöts vtasaajtalaasit, 
melyen még most is mosolygok, ha ssilasb* 
jtit.̂ s*ej>aTj6i mení*a gróTaébot sg^lÜda var
rottas, reesá^líj. a arsjlTiljeajsiyt̂ a. algrTaâ asuisa,. 
rátzban padágtf h^-\erjesase )SB^ő»sf>oré-
ben. Véletiensogb.il a varrottas kösé.tévedt 
égy. olló, mit s grófnő ezekkel a izavakkai 

•' küldött v W a ^ K í l d o s * vissza as B l k a , p « -

m 

Köteleaw ' azöiuitlT az érd-z- i 
levé.Tknek a szsina: .int :y ekel azoril.ií min
den részéből és ku'i.ddrbí- kaptík. "varrottat-^-, , , ' f v 

ügyben. Sok jeHemzó,v"»i' a^s^^Jt^htt .éí";.:"'''^ 
az einherisroeret nagy tiidofnááyábao nagyon" 

mekeknek íá jut^rt téti ruhára ás tóvepj , l ő j , f iú ja j j iró embeit. Különben iá M é e ^ 
r ^ M p " ^ - • 2 l T i ' , H íápciKdaiUn vanasí" é* szer#»yk«lri lalmi ' 

időtájjfájdksosasn ^müfiödött j m f ibMss*a»* e e p i | > | r z V l r 4 e ^ 
?I-I' : 

szállt az áldás 
Ugyan 

Hudapeiten. | : ^sj másztak. Külőnöasn a »t-.áWott Józsaf IÖ-
- Gróf Károlyi Tiborné. Az erdélyi bs- ] herczegüÁk gyönyörű ismertetése után. tzam-' -

zárban kiállított varrottasoknsk hivekat gynj- \ talán ilyen kezdetű levelet kaptára: A n H»- * 
'^\W, •~£*'.j&j> - - •'••' • , ' : ' . ^ i » 0 ; ^ - . ^ . - r 

: • • , / - ^ ' , ' , - , - ' ^ . . W ^ ; ' ^ ^ 
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V . 

rnjj^nj;y,w?it--rrnrfr^fft' ""fe^nn kézzel 
anii pedig egy uioderu színmű 

alapja. Hiúba hivatkoztam arra. hogy ha 
idegen kéz nincs is beríne, de annál löbh 
idegen golidolat_j^ _ez initseiu hasznait. 

És azt hiszi ön. kérdé az igazgat., 
kajánul mosolyogva, hogy mi a szindaralio-
kat oly melegen adatjuk elő, mint ahogy 
megírják ? ' \ " 

Ez a kijelentéi nagyon alávaló gyanú 
sítás volt, 'a mennyiben én uobsc hiiiem.ezt. 
Sőt. Én máj régóta tudom, hogy meleg da
rabokat caak kihűlt szerzőktől játszanak. 

hatlao (támadást 
adott darabbal 
bátor a dítSzb. u{ 
olyan rossz —'„de 
ványságoak annVi^i 
á szeraőt, ka moíÍTb, 

becsapta-, vadaim idegen, de hazai író. A je
les férfin, kinek neve-sajnos, nem lett indisz
kréc iónkra bízva — egy darabját fogadtatta 
el paralyais progressivában ^zenvedö által, 
melyet mint értesülünk eljátszani is,, szándé
kozik. AH, lássuk! • ' . 

,Hire*ainok." Ismét uj marhaságra van I képes volnék egy jál 
kilátásunk. A Nemzetközi Színház valami | r i teni! Érdekes, hogy 
ismeretlen embertől uj darabot fogadott el 
— állítólag. Hát vak is lett már a boldog
talan, hogy minket-'nem lat'' Vagy mi nem 
tudtunk volna különb szamárságot írni? Jál 
nézünk ki!.A darab hír szerint színre is fog 

.Márczius idusa.* Sz-amu három fél-
vonásban. Ilyesmivel frnyeget a Netziielk 
Színház igazgató » 
lealél 

Mégis egy JjoL't"^.^iL«ait-ri'ggeiz!n azt, kerülni.-AlUnk stiU.I • 
az értesítést kaptam; hogy darabomat elját-
szák. Koráulst tessék azonban hinni, hogy á 
direktor talán saját jószántából határozta el 
darabom előadását. Uii nem! Hanem a lapok 
általános támadásai következtében, mely 
unisouo azzal vádollak, hogy 
niusst agyonnyomja, mi 
huni Imii iMIJli ilinjSjfaanananas^^^"" riszt, i 

•li. é . . A t-t- . . . « M . . 
. i -» • avruk h M njjiatkoitak a lapok: 

* + Hajnal 
i J s-

ről közismert dolog, 
lehet zavartat hozai -í raiko' 
mélyen elpirult ás tC 
bírta elbcbegsi. Kőző 
•égét jellemzi, hogy t 
nyugodtan torta 
gó»y !tl 

deozember 12. 

yct a tegnap este elö-
elleuintésett Ám-

lánoaságban sem is 
ben ennek a hit
hibája van, hogy 

volban vulns, 
lövéssel lete-
naivája, ki-

könayen 
lépe«t. 

'.•-ölem. egy asin-advet 
Assa fogunk vele sokat lekrló-

a küvetkesőkép 

alatt pláne egy olyan 
sziaé-ia i . oselzoti, k i rendesen 

K » l u szerepeket «wzs 
A vehemens támadások kovrtkeztéijen 

tehát azt határozta el a direktor, hogy pro 
primo : íróasztalát egy más:k szohaua helyezi 
á t éa nehogy állása ai<irrendúlj<">n, ezenlnl 
•ohsem fog állni, hanem mindig film — az 
íróasztal előt t : az oly darabol pedig, melyei 
a dramaturgok különben egész tetszető* do
lognak tartanak — előadatja. 

8 ettől a pillanattól kezdve vagyok éa 
a legszerencsétlenebb ember Miért* szert! 

Mikor a direktor darabomat ell'vgsdia. 
következő birrcskák jelentek meg lapjainkian: 

.Hajnali Hírlap.* l ' j aaiamü. A Nim-
zetkósi Színhez lágyvelcjü igazgatóját isméi 

Hir l sp! 
íjnos, de víg hivatásunkkal já ró szo-
lelesság megemlékezünk arról s pár

já t tflaitó botrányról, mely a Nemzetközi 
-iiniisa ib-zkain játszódott le tegnap este. 
II -t-eu vakmenstéggel egy ismeretlen író 
»nnn . i i titulusa alatt megírt " i hülyeségét 
adtak be imádott C- éa székvárosunk kiaótr-
•ég . nek. Magunkat és rtöwitaeget Ciszteljü,k 
mrg azzal, ha az előadott mű bírálatába nem 
boosátkozuttk. Megelégszünk azzal, hogy íme 
átadjuk öt a közmegvetésnek, 

lfircaarnok. 
Ha tévedni emberi dolog, akkor a 

Nemzetközi sziaháa igazgatója kegyetlenül 
tévedett, mikor azt hitte, hogy a közönség 
mrgtorolatleoul fogja hagyni azt a qnalifikák 

..yilatkoaáaa volt, hanem 
••aetáU a függöny alá 
erdemeit rothadt almák 
résaaaitaék. De- es s ravasz 
tett magáa, hogy egyik kenés' 
síkon pedig általánosan tisztáit' 
vezette a kordás ég elé. igy teh 
a művészek iránti tiszteletből, 
lemondani arról az élvezetről, 
szerzői meggyalázza. 

Késő- éjjeli órákben értesülünk 
hogy a jeles férfiú sorsát mégsenii, fi 
kerülni, ajert néhány neves 
holnap •artandO értekezleten 
rozni, nok.y ezt s tolakodó ei 
utezáa fogják '--rnltéla: 
neki 1! 

. . . . Ezek után s kritikák 
maradt más hátra, atiM *Va*»»P '•> 
kölcsön kérnem, melyért'"holnap egy revolvert ' 
fogok nézni. 

V . J . 

Dr. Ilóarye* kor>rakos találmánya 

As b est-talp bélé 8 
Ica üriiicőUí! 
fcts i ibdii! 
Xsa a * ü « : 
ím. M & l 

K >vle.jiia sí 
Asbe».t-ta1pbe|i(st 

eilsesietsktll. 
»laSluts-k 35 45 

I I latig I fit 20 kr. 
<i, ertnekekn-k. 

20 M léa-zaj 60 kr 
r«ak slan-«: rnelltll. 

Dr. Hegyes találmányát szabadalom Védi 
minden országban.. — ltűvebh felvilágo-

sitást készséggel ad 

„Az Élsö maoar asbestám oár" 
lludapeat, VI.. Szit-titrza 18. 

Kis-<'zcHI>>li kizárólag r " 
, REIF .pAviD urnal kapható. 

Legdivatosabb ékszerek, láaezok, gyű
rök, a legkitűnőbb svajozi ssebórák, ébre-z- ( 

tők, díszes ingaórák stb. a legolcsóbban vá-

s 1 1 M I 

fa:"Ihatok agy k é s z p é z b e n mint 

előnyös részié 

S E R É N Y I 
elsőrangú arany, ezüst, ékszer- és óra-gyári 

raktárában 1 
B U D A P E S T , V I L , Erzaébet-körut 34. as. 

I . emelet. 

Audemart Fréres g é n i óragyár vezér 

k é p v i s e l e t e . 

Az orosz ezár ndvarí szállítója. 

Ö f e l s é g e I . Ferencz József legmaga

sabb e l i s m e r é s e 1873. 
-'.s-e 

"-**^' !~ . -"* -•*("•*„ 

Vidéki m e g b í z á s o k r a kü lö 
n ö s gond fo rd i t t a t i k . 

"Képes árjegyzékig 
: gyen és iérmentyk 

http://%c2%bbnnn.ii
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8 Z E R K E 8 Z T Ö S Í G : 
K i r 1 ár F i uteza Giytt ház 3ft ssám alatt. 

3& í% I A D Ó H I V A T A T 

I I a / i - C s a l i sághi oteaa 69(| szám alatt. 

É r t e s í t é s . 
ékintetul arra, hogy korábbi K B E U 

kas kossá tett felhívatunk ra. felj o 
ber ló-ig bezárólag sem a hát-

tlőfizetok, az előfizetési pénzűét 
küldették, sem pedig ások, kislak 

tlófizetésOk november végével lejárt, •Ififi 
zetéjsket az említett batáridőig aeg 
újították — mi pedig nem fagyunk 
ban a helyzetben, hogy egy lapot a aaj 
kárunkra oly közönség száztára fsaal 
strnk mely a kosérdekért 1 - 2 irtot te 
hajlandó-áldojuti, • inkább óhajtja talán 
homályban •áradást, •intsen magáról b, 
egy szerény hirlapoeska által is életjel 
adjoo, — azzal tartrán, hogy hallgatni 
arany, azéllani csak ezüst — elhatározá
sunkhoz képest, a .Kemenesaljái I*pok' 
mint ilyanask kui-Cztllbsn való toiabbi 

k: és egy 
pon, mint Nárvarott megjelenő 

.Kemenesaljái és Sárvari Upok" indítása 
iránt az illetékes tényezőkkel a tárgyalá
sokat folyamatba 1 1 tettek. 

Felkérjük ennélfogva azon^milias--
tisztelt felérés etópastawket, kogy a meny
n y i i g ^sr^Wleobrí^ megjelenendő „Ke
menesaljái és Sánári Lapok *-ra nem ref-

II <:J 
1 Felelte M erkesztő és j 
i i . i»pto| U'donos ., a 
| Merei Gray. f» Oyörgj. 

Egy évre 5 frt, félévre 2 f r t n e g y e d é v r e 1 frt 2b kr. 
Hirdetéseket és Nyílttéri közleményeket 

felvesz a kiadóhivatal. . 

lektálnsk, egy 1-edj évi előfizetési pénzeik 
iránt, egy levelezőlapon rendelkezni szi-
teskedjeuek. 

i s - c z e l l 
•Bw re7 

) Volt 
sunk.it fejeztük 

A szerkesztőség 
,. l . . - / é s . . - , 

j kiadóhivatal. 

. s z e l l e m i t ö k e . 

közügyeinek . — melyben talán még böl
csőjük is ringott. ' ' / ' « - * -

Fájdulom! Ki kell mondanunk, hog-y-
csalódtunk. 5 , " 

Ugy látszik, a közügy, a közérdek 
ma már senkit sem lelkesít. 

Mindenben és mindenütt az anya
gias elvű irány dominál. 

Mit törődjünk az összesség érdekei- , in midőn eaodálkozá- . 
. - -j- , a v i „ „ . L;» W 6 ' - Mit törődjünk a társadalmi ée köz-

városka a n \ U é í , ^ ^ l ^ Á h l ^ ^ w ' , i ^ M i - ******* 
intellige... lak'óvil diasekedhet'ik, • ^ J j ^ * ^ ' , ; * a^egónyek és szüköl-

oly mg$0» 'fkát kép-,] gj ^^j\,«r«3*hÓiy K ^ ü ' 
visel, a inekntorm as ország számos ren- I '-> , • : . . 

Ti,. , . • --„ varos- macza. ipara, kereskedelme gvor-
dezett tanacsceaStbiro varosa sem.. . 'tk±\-L i • • J.V . 4 • 

• . j i .san fejlődjek s olyan lendaletet uvérien 
Meg voltunMróla szentül győződre, | m i n t a , u i , v e n j g f é ^ e g y . ' o W t ó ' 

hogy aa a sok Jjhent agy. egymás ytán T a g u t i g ü c i a párat-
Fogja szülni azojkat az üdvös és okos , a n m o d ( ) n K Í 8_CzeÍ| maholnap fejlődik ? 
•színeket es goádoj»;okar. melyek által A mi vasnti rónaiunkon áz osztrák 
Kis-Czell városi fejlődéséf, szépítését. hatái szél tői Buda 

győri vasúti ái 
~ - i £ a e H 

pestújv__yaj 
orgáí [polgárainak jólétét , pangó társadalmi 

életének fellendülését szolgálni lessz>hi-. 

| * : ^ - ' * » t « W r a r o > , y 9 . 
t i g ^ j i . v;eV" zérlő eleme, hogy fejlessze a várost, 

"nagy tudásuk emelje annak kultúráját, közoktatását, 
tapasztalataik tárházát felfogják hasz- ' kereskedelmi forgalmát? semmit. Még 

álni annak ajjbbb sorsra érdemes tő- egy állandó gyümölcsös kofát sem Iá-
író kis rároy' és vidéki érdekeinek, [ tunk a piaczán heti vásár napon kivül. 

Egy perez. • 

m 

Olvatgmtok. Egy fvraig megpihenve, 
A könyv filötl Mtrmgtm sáatá d, 
8 ugy érsrm, wiatáa iteite hul.nnúwik 
KSrWtm a falak, mini rgy Upi(. 

Éé awatw ndÜ a IMtm. Tarka kéjxk, 
TMxiiuny álmok, rén mWodi.it • • 
Eyymárt véhjdk rohanva . . . S 
Bt a ttSkullő Sttutiuwmtág. r > 

Minden, mi ulffd a jövS ktctegtel, * 
8 mivel galádul rdamUtt a matt, ' " 
Egy óra, mely már-már kéUfghe ejtett 
Egy-egy virág, a mely nekem virult... 

Év mintha titztM, jM Unnék ily*«kor 
A. földtől meenehh, (gha kötelM... í-
Fölceillani remény ét tvimiitöll hit, 
Maradjatok míg, ctak tgy kerttri '. • • 

A nigr rideg fal, imt 'megint befog, 
ÁMngv felé* fektéik itt tllgttem. 
Hul u maradtamf...* t-mábt ,.'••..«.<.•. 

* -—• ÁLBA. 

i . 

JI 

tött a magasabb körökben és valóban hálára 
méltó fáradsággal épen ugy terjesztette a 
varrottast, mintha eaak ő is erdélyi grófnő 
lett volna. De hát a másokért való fáradozás 
nines helyhez kötve, as a nemes BSÍV ösztöne. 

Beaieakv Gáborné, gróf Bathyány Ilona, 
szintén Unni akart valamit azért a házi ipar-
árt és tett is sokat. Egy alkalommal olyan 
jóizü megjegyzéssel küldött vissza valamit, 
melyen még most is mosolygok, ha cszembe-
jut. Ugyanis ment a grófnéhoz egy láda var
rót tas, részben a ^vendégszobák ágyneműire, 
részbea pedig, hogy terjessze ismerősei kóré
hen. Véletlenségből a varrottas közé tévedt 
egy olló, mit a grófnő ezekkel a szavakkal 
küldött viasza: „Küldöm vissza az ollót, pa
dig — nagyon jó ! . . "•• 

Kötetekre menne azoknak az érdekes 
leveleknek a száma, melyeket az ország mSn-
den részéből és kuMoidrvi .kapok varrottas-
ügyben. Sok jellemző van a Sok levélben és 
az emberismeret na.-y tudományában nagyou 
elősegíti as író en.lvit. Kiiiönben is szoros 
kap-nolatbaii van az "én szerénykc irodalmi 
működésem 1 népiparral: egyik segitete elő 
a másikat. Különösen a mi áldott József fö-

lyi Tiborné. Az erdélyi ,bá- I herosegünk gyönyötfi ismertetése után szam-
álliitt varruttasoknzk híveket gylij- talán ilyen kezdetű levelet kaptám: A „Ha

j é m a g y a r o k . 
Irta: 
thy Zsigáné. 

mert sokan, sokan vannak 
szil-ökre vették a kék begyek4 

kösött éló szegény magyar nép ügyét, a kik 
kent nyi jtottak. bogy házi ipart te

lünk neki) Már a kezdetén rendkívül 
t t fáradt a kalotaszegi varrottasért. 

Kállayné. gróf Bethlen Vilma. As ér
dél]! leány tsz érte zz ítttöi' viszonyokat és 
azonnal lelkesjpártfogásba vette a jó Ügyet, 

\alotasieg házi ipara csak.-
Izontotta egy darab időre a 
békéket, a kiket, a nemes 

lüleg varrt téli ruhákkal sao-
gv 'egész télen árulta bécsi 

acst varrást, a mi pedíg-
és valóban nemet eseleke-

ilen pedig a kalotaszegi gyer-

(titott téli rnbára ét bőven 
arra, a ki érettük fáradozott, 
időt áj t aldásossan működött 

http://sunk.it
http://mWodi.it
file:///alotasieg
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társalgó 

csen dal 
nincsen 
mi a kötónségi 
ban foglkkozt* 

egy -valamire való 
kőre. nincsen b í r 

o polgári iakplaja, nin-
., nincsen korcsolya egylete, 

fllffndrí' piaiv.a. nincs semmi a 
korral haladó irány 

¡yes érdeklődését' éb-

négis-van valami a mi neve-
20—30 taoból álló uri 

és évenkint "3—4 uri bájjá, 
nagy haladás, ez a mai sza-

és demokratikus világban ! 
hogy állunk a társadalmi élet-

teTT*tJg t hogy Kis-Czellbeii nem ismer-
.v f̂lek ina urai csak a yehtrit j ott npol-
: g»r ne a ember, vagy legalább nem 

. btysuO nber a kivel egy asztalhoz le-
« ülnek i z urak. 
r . X * _ V jóságos ósdi előítéletes, exclusiv 

társada mi- felfogások uralkodnak. Le-
- nézik, régió nézik egymást — k i va-

• •: W o k " n - k i T»t>y , e ? ! 

':.'y*> É sért nem lehet Czellben sse.mmi-' 
nek le lesülni. r " 

• '.-'••'.-.• i [ huza vona. irigy kedés és üres' 
gőg. < éli télét stb. megbuktatta a pol
gári-1 as/.ini'i tervét akkor midőn már 
f)0 ta ;. jelentkezett: megbuktatta a ka-
rácsoi y i bazár tervét akkor midőn 34 
p á r t o l jelentkezett; agyon hnlgatta a 
felvet ttt korcsolya pálya tervét, s most 

- azon nüködik. hogy megbuktassa a - Ke-
menetaljai Lapokat " 

fcs mindez sikerülni is fog, n még 
meg [nem érik Kis-Czell'Városa a hala
dásra, s a mig- neoj emancipálja magát 

-tót*? a varos közönsége azon befolyások -alól. 
- mellek nem a közti gyek iránti meleg ér-

- dekfedésből, hanem önző személyes ér
dek Worrások ból faksAiyk^V 

""Nincs tehát Kis-Czell ben tenni, ja
vítani való; nincs téma a megvitatásra, 
nincs semmi jó eszméje a kis-czelli el
méknek. 

Nem mondhatja senki, hogy nem 
miveltOnk derék dolgot, - B nem men
tünk előre, a-hogy irta egy volt •'bará
tunk a- „Kemenesaljái Lapok "-ban, de 
ha a kis-czelli szellemi tőkéből egy sze
mernyit sem produkálnak támogatására 
a Kemenesaljái Lapoknak, akkor furcsa 
véleményt kezdünk táplálni még erről 
a szellemi tőkéről is, • 

Vagy saját lapjokat is • lenézik, 
mégvetik és kicsinylik-? tessék kivenni 
kezünkből s magas színvonalra emelni 
a közügyek érdekében — mT azonnal 
félre állunk.-8 ..öromnjej fogjuk szem
lélni; de ne tessék csak azért akarni 
kiütni kezünkből, mert a kis czelli szel
lemi tőkét geuirozza. 

> A mai társadalomi* 
Ha vissza tekintünk a jelen század kö

zepére és taglaljak abban az emberek egy
máshoz való viszonyait, - szokásaikat,' baráti 
szeretetüket, őszinteségüket és ayiltssivüsé-
güket, — nem különben hazájuk iránti lel
kesültségüket, gondolkodóba ejt, hogy mi idéz
hette elő az attól való azon óriási elté
rést, melyet ma a nagy társadalomban ész 
lelhetünk. L ' . 

Ez égy oly íéln'a, melynek ""megfejtésé
hez alig találhatunk módot és elég időt, 
hogy azzal tüzetesebben foglalkozhassunk. 

A társadalmi' rendnek egymásból " k i 
folyó lánczolator meleg' sugarai éltető békítő 
és megnyugtató hatása elsötétült és S^ttáfyba 
ejti azon gondolkodókat, kik egykor, egy 
jobb kornak- éltető elemei voltak, hogy mi 
idézhette elő ezen.«*áijtaíz|itr mely annyi 
egyenetlenség, és ^ejfnJssjSSifáti gyűlöletnek 
kutforrásai. Váljon ^elvlfágosojáv az emberi-

9 : , » ; 
ségnek, ugy a tévutakon járó nevelés vagy 
a magasalib oktatás, mely az ifjabb nemze
déknek önállóságot, előrelátást, avagy helye
sebb Ítéletétet teremtette meg — hisz az 
ezt megelőző komák is voltak kimagasló 
alakjai, kiknek teremtő képességük zoég mai 
napig is hirdetik az emberi nem boldogulha
tására való ut irányt, k ik a jólét egyetértés 
és as önzetlen baráti köteléknek mesterei 
voltak. 

Vagy talán a társadalom anyagi ha
nyatlása, melybe a rendszertelen gazdálkodás, 
avagy vezérszerepre való aspiráláaa juttatta? 
ez sem idézhette elő ezen rohamos"változázt, 
mert ebben sinlődő emberek mindig voltak 
és lesznek is. Ez egy átmeneti korszaknak a 
kifolyása, bol az emberek egy bizonyos cél felé 
való törekvése saját magok tökélletesbitésé 
egymástői való függetlenítése és önállósága 
felé irányit, — ez szakitá meg egy bennem 
látható időre az önzetlen baráti köteléket. 

A társadalom e tekintetben hasonlit 
azon termő fához, melynek gyümölcse bizo-

vasojt a l ján ' élő nép kézi munkája érdekel. 
Aztán jöt t tn^f\egy SőrT y, a mi 

otthonossá fötíH már eddig is is-
paraszt hasikban. A .Kalotaszegi al 
szerkesztői hoztam fordultak, a régi 
* t . \ ' ' ^ " • ' - • ' • .* '~* -

Ettől kezdve.még nagyobb buzgalom
kutattam a tulipános^ ládák mélyeit és 

minden- '"stílszerű régi ' mintát, 
Segítségökre lehSssck a buzgu izerkesz-

í'nek, a kik lelkiismeretes munkáikon k i -
. mást nem áldozhattak a jó ügyért. 

A „Kalotaszegi album" szépen sike
rű t ; a mintái egytől-egyig mind eredeti 
ré ; i minták, épen ugy, mint az általam tér
je ztett varrottas és erre figyelmeztetem' is 
ai -érdeklődőket, mert már rossz visszaélés 
te Ként ezzel a szép ősi munkával; és én nem 
g őzöm eléggé felvilágosítani a közönséget, 
b igy egy darabot se vásároljon, a mi k i 
n nos mosva, mert az ilyen darabok mosás 

színüket vesztve megfestik a vásznat és 
Bem hozoak»diosőséget az ősi mnnkára! 
A mint az album részére gyűjtöttem a 

munkákat bizony nagyonCtaqegörvendtem, 
most már hozzájutottam ahhoz a négy 

párnaesuphoa 'S, melyet előbb semmi 
nem tudtam megkapat. Ugyanis as a 

nyos rövid időközökben éri el egymásután kö
vetkező éretségét és élvezhetözégét. Ilyen a 

^bat társadalom ís, melynek megéréséhez nem 
csak.kellő nevelés és oktatás szükségeltetik,^... 
hanem, idő is, hogy abban kifejlődhessék. -
Ezen fejlődési stádiumot érzi ma mindenki 
és azok, kik ettől elmaradnak, olyanok, les*- . ' 
nek, mint a háborgó tenger, kik viharos ma
gatartásuk és erőszakoskodásuk mellett akar
ják maguknak a t t kivinni, mit más egy egész
séges gondolat 'által megszerezhet. Ez a mai 
társadalom bomlasztó hatása! 

Az emberek nem törekszenek társulni, 
mivel egyesek, kikben a józan haladás és ön
állóság az egészséges ítélő és--alkotó képes
ség már észrevehető, a gyengébbek ettől in- . 
kább szégyenkezve eltávolodnak, sem hogy 
ehhez jobban közelednének. 

Feltámad azokban az irigység és kü
lönböző kerülő utakon éa mindenféle kárhoz
tató csellel iparkodnak arra elkedvetlenítő 
hatást gyakorolni, hogy megakadályoahasaák 
saját boldogulhatására való j ó irányban való 
törekvését és a társadalomból való kimaga-
sodhatását. Ez aa a irigység, mely különösen 

«S5 

' fcségy .csup volt az, mely az 1885-íki orsz. 
kfájjitásdh a kalotaszegi szóba bejáratát d i -

•"! ' ' t e iü t lT-pmelye t Rudolf trónörökös akkor 
agy megdicsért. A lapok is fclemlitették a stíl
szerű remek darabokat. Én is írtam arról, 
valamint írtam mindig, a- mikor ugy ítéltem, 
hogy azzal szolgálhatok a jő ügynek. Czélom 
volt megismertetni ezt a vidéket az ő gyö
nyörű varrotásával éa ezt a czélt elisértem: 
a varrottas híres lett x és még birjezjtjsb a pom
pás fodorvászon'. A varrottast várják már sok 

.félé, de a fodorvásznat nem -tudják sehol szőni, 
oaák Kalotaszegen. £ 

Aztán, a mint ismertetéseim után jöttek 
az érdeklődőlevelek, kesdett az én csüggedő 
reményem is újra éledezni. Mert bizony már-
már ott voltam.- hogy .fél uton megállják; 
fölötte nagy. volt a magamra vállalt teher; 
hosazuk voltak' a telek, sok volt az éhező 
család: mindnek munkát adtam, a munkát 
azonnal fizettem s ez teljesen k i meri te tt. Ez 
időtáj t jö t t segítségemre sok lelkes nő, a k i 
nek valóban nagy érdemük van abban, hogy 
e_ szép jövőjű házi Ipart megteremthettem, 
p I Telsny Karolyija a müvétakürtkkjel is
mertette ineg a vairottast) azí ő í varrottas 
ruhája után késsittétett egy gyönyörűen hím
zett, ruhát Munkácsy né is. A minden jó ügyet 

j nemesen felkaroló báró Jósika Samuné. De 
' Gerando Antónia, Zeik Ilá, most már herczeg 

Odesohalebiné, Barezai Domokosáé, Gegen- . 
bauer Józsefné, az erdélyi főbb körökben ter
jesztették. Nagy buzgósággal ás sikerrel árul
ták a magyar paraszt varrást. ' Radnay Bel
la, Lippich Gusztávné, Zorkóozy Ilona, He
gedűs Sándorné, Véosey Istvánná, Bognár 
Vilma, Nzgyné Farkas Mariska, Nemcsányi 
Adél, Gaál Imréné, Szegedyné, br. Gerbiesy 
Irma és még nagyon sokan. Jelenbea is fára-
dosik a sikeres terjesztéssel néhány nagyon 
buzgód, áldott ssivfl bonleány: Rákosi Szidil, 
Vértesy Józsofué. Wohl . Janka, Ambrozy 
Etelka, Bacsó Antalné, Korbayné, Bavaaz 
Ilona éa Khendl Jánosáé:- ők még mindig 
nem fáradtak bele a jő ügy támogatásába. 
Gróf Teleki Sándorné pedig a mult nyáron 
megnyitotta Angliának egy előkelő palotáját 
a kalotaszegi varrottas előtt. 

Jókai ást irta egyszer, hogy könnyű 
neki annyit dolgozni, mert munkatársa as 
egész ország! Ugy nekem is segitőtársasa a 
népiparban: az asszonyok java rész*. Azok a 

.jő magyar őrnők : 
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kisebb helyeken tapasztalható, hol M embe
rek gyakrabban kénytelenek napi teendőiknél 
fogva egymással érintkezni > mint . nagyobb 
varotokban. ' j 
" E l agy oly kárhoztatható eljárás, me

lyet minden nemesen érző embernek meg-
akadályomi és aa est szító egyénnek kipn-
batolbatáaa válna fökötelességévé. Ezen tár
sadalmi irigység rossz irányú csiráját minél 
gyorsabban kell elfojtani, mivel a rossz példa 
mindig többeket tud a kis hitüekből maga 
köré csoportosítani, mint a jé , mivel azoknak 
máma mindig több a helyesebb goadolkodai 
tudók számánál. C 

Tudással soha se imponáljunk, mert 
ez henczcgésnek tűnik fel - a henozegő ter-
mésietü ember pedig rendeaan össxeférhetlen, 
alattomos k i a társadalmi összetartás mindig 
főUontő eszköze. I 

' Van a más társadalomnak még egy-más 
rossz szenvedélye a feltűnési viaakeUgaág; 
ez gyakran örvénybe sodor egyeseket, kik 
még vonaglásnhban segítségért könyörögnek 
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de megballgatásra nem méltatják.. L>. a-^ 
vasig netovábbja; mert ha valaki ölv időben 
gyakorolta ezen lenézendő. i^engeiégét , jó"- , 
kor még azt anyagi helyzete némileg meg
engedte ét észszerületlenségének korlátot vonni 

- nem tudott, — ugy most vétsen számot a 
múlttal ét keretes oly eszközt táját maga 
létesülhetésére, a melyhez sem étz, sem pénz 
a nyert erőnél egyébb nem tzüktéget. De ez 
utóbbihoz már ezek szégyenkedve nyúlnának, 
nem' találják azt összeegyeztethetőnek saját 
múltjukkal. Megpróbálják letűnt szerepük fel
ébresztését felhasználnak ahhoz minden mó
dot ét eszközt és e közben mind mélyebbre 
sülvednek, mig végre láthatatlanná lesznek. 

Ez egy oly betegsége a társadalomnak, 
a melynek gyógyítására egy benem látható 
idő adja meg'majd arra a gyógystert, hogy 
az, az élet színteréről megszámlálhat!an időre 
ismét letűnjék. ^ - . • 

Tartsuk meg mindenben, az egyszerű-' 
Béget, nt vágyódjnnk oly dolgok után, mely 
állásunk ét anyagi helyzetünkkel össze nem 
fér, ne ki vánjunk tündökölni, ba aszal a tár
aadalomnak hasznot vagy előnyt kivívni nem 
tudunk; mert ezzel csak ellenségeinket sal
pontjuk. Tiszteljük az emberben az emberi 
méltóságot, mert estei saját magnak értékét 
növeljük. Ha ezen nemes tulajdonságot tud
juk lelkünkben meghonosítani, akkor soha 
sem fognak panaszt hallani irigytég, bottiu 
állas vagy egyébb nemtelen csclekmenyskr.il. 
melyek a társadalmi öetzbangzatot, egyetér
tett, baráti vonzalmat ét részvétet meglazi-

szépirodalmi dolgozatok jelennek meg a könyv-
píaezon. Barikat a „Magyarország" szerkesz
tősége bírta reá könyvének kiadására, s a 
.Magyarországa atott azzal kedveskedik ol
vasóinak, hogy B á n b a könyvét ditzet kiállí
tásban karácsonyi él újévi ajándékul előfize
tőinek ingyen fogja megküldeni. A könyvet 
mindenki megkaphatja, a. k i a „Magyaror
szágára egy negyedévre előfizet. As előfize
tési dij (3 frt 50 kr) bármikor beküldhető 
ily ezim alatt: „Magyarország" kiadóhivatala, 
Budapest, Sándor u. 2. Bartha müvének bolti 
ára 2 frt laaz ét külön i t megrendelhető a 
„Magyarország" kiadóhivatalában. ' - : 

Újdonságok. 
— A kalotaszegi varrottasok ka

rácsonyi kiállítása Kis-Czellben. Az 
erdélyi bérezek távol vidékéről eljött hoz
zánk egy gyengéd nő, hogy fáradhatatlan 
kitartással, és buzgalomnál tegyen eleget, 
egy kiválóan gyük eres, igaz ős magyar flői 
kézi ipar terjesztése körüli hazafias fel
adatának. -
•• ,-• Hogy ezen feladatnak bár némileg is 
megfelelhessen, Kia-Czellben, szüksége van 

*HÍ-legelőkelőbb magyar hölgyek buzgu l i 
mai áastiá ' . t.,*'~ - —-'>*•.• 

iparnak épen ugy, mint óriás őserdőiket a 
mezőgazdaságnak áldozták tel. Üdvös dolog 
volna, ha az Egyesül t-Államok törvényt szab
nának arra, bogy a Niagara-zuhatag legalább 
egy ponton hozzáférhető legyen ás utazókö
zönség számára ugy, bogy még századok 
múlva i t gyönyörködhessenek a természet e 
hatalmas szépségében. 

V ' : 1 * ' - A Kis-Czell-pándorfi h é. vasút 
ujabb értesülés szerint deczember bő 20-án 
adatik át, a közforgalomnak. A kiadott me
netrendből a főbb adatokat i t t közöljük. 
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j Kis-Czellbe érkezik d. e. 0 

. Pándorfrél indul d. u. 2 
mogatásari.'~ - . . - w " • „ . . . - ' i ' - . ." 
- Felhívjuk azért * hölgyek figyelmét, * ? ™ » b * ' ' £ "/ * 
tjyarmathy Zsigáné mai .rtrez.* afifr? Kis-Czellbe érkezik este 7 
Vegyenek .géldAt és. kövessék azokat a Í6~- / A fentf menetrend tehát a-Kis-Czell-
rángu t a többi nemes lelkű honleányokat, | bői -Sopronba s megfordítva utazók részére 
kik nem röstelték az anyagi pártolás mel- | igen kényelmes. Megjegyezzük még, hógy 

óra 46 
25 
44 

36 
20 
45 

lett a fáradságot sem, a kalotaszegi női 
házi ipar terjesztése érdekében. 

Fel kell hogy említsük e helyen azt 
a nemes és- hazafias-tettet, hogy Pick Hen
rik ne ő nagysága sietett ugy Kolozsvári né- v 
nak, mint a varottasok kiálli] 
sen díjmentes helyiségét énj 
Hungáriába a mit azonban árra. való te
kintettel, hogy a kiállítást a fő terén, tar
tottuk ezélszerünek elhelyezni, a legnagyobb 

Kis-Czellből Sopronba átszállás nélkül le
het majd utazni. 

— A „Magyarország" politikai napilap 
ez idő szerint a legjobban szerkesztett -lap 
az országban. Legelső rangú Íróink és publi
c i s t á i n i ma kétségtelenül a Magyarországba 
Írnak. Első sorban. Bartha Miklós, ás ország
nak ma legnagyobb tollú publicistája, továbbá 
PázmándyevPénes, Hock' János, maga a fó-
szerkesztő Holló Lajos, Hentallér Lajos, In-

.. czéótv László t tb. napról napra a legélénkebbé 
sajnálatra nem lehetett el fogadni.-annyi--—*, legelevenebbé teszik a magyar olvaaókö-
Val is inkább, • mert ugyancsak díjmentesen ! sönaégnek ett a kiválóan kedvelt lapját. A 
ajánlott fel helyiséget Mészáros János ur-I Magyarországban^ jelennek meg asenkiVül 

1 Móra Istvánnak országszerte feltűnést keltő 

I rodalom. 
„Hangulatok" lesz a ezime Bartha Mik-

lót könyvének, mely a könyvpiezoa kará
csonykor fog megjelenni. Es a könyv negy
ven darab prózában i r t költeményt foglal ma
gában ily ctimek alatt: Virratztát , A nő, 
KöanyelmüeégT't'áaar győz, Ősapánk, Bíró
ság előtt. K i a hibás, As árva,' Tapasztalát, 
Verőfény, Télen, A magának való, Jutalom, 
Vigaat, A holnap. A szerencsétlen, A halál, 
Megváltát, Templomban, A költő torta, A 
költő hivatása, El vérzés. Pásztortűz-, Emlé
keset, Ott bon, Födélzetén* A i árnykép j t b . 
A k i Vtt^CiméMábflkvtfmntTk a s ' /ogá l -
mst alkothat magának arról, hogy mily nyel
vesettel, mily stÍDgazdag festéstel ét moly l í 
ra iadé fantáziával vannak megírva élek a 
költemények. A közönség kórében stokztlao 
érdeklődést kelt' t t as a kir, bogy Bankától 

is, a főtéren levő Korona szillóba. 
- Hangverseny Sarvárott: Emlí

tettük volt hr)gj_ llattybány Lajosné ti. 
Andrássy Ilona' grófnő védnöksége alatt, a 
sárvári városi kórház épitése alapja, javára 
deez. 11 -ére a Korona szálló nagytermében 
hangversenyre készülnek. •- . 

Ez a hangverseny tényleg megtörtént, 
igen előkelő, és .szép számit közönség 
jelenlétében.' 

A műsor számai igen szépen sikerül
tek, és Kardin Mariska énekszámai, mellett 

! ki mint gyakorlott operaénekesnő, magasra 
j emelte a hangverseny liiveóját,' feltűnt a 
i 3-ik szám, Liszt XIV Rapsodiája, melyet 
' valóságos virtousitással adott elő zongorán 
I Nagy Ilona kisasszony. Nagy Péter sár-
! vári kir. közjegyző bájos leánya, 

igen. sok tapsot aratott. 
— Niagara el tűnése. Még két ember

öltő é t a Niagara vízesése — a földgömb e 
legritkább természeti szépsége —- nem lesz 
többé. E t t jósolja tudniilik nekünk Lord Ke
lőin, a hírnevet angol fizikus. Akkor csupa 
turlciua. csatorna, óriás lapétkerekek hozzá
férhetetlenné fogják tenni a vizetett, melynek ' 
égést erejét ipari c é l o k r a használják fel. A 
hydroelektrikus erőkifejté, hallatlan fejlődése 
aa utóbbi években igazat (látszik adni Lord 
Kelőin állításának. Az amerikaiaknak oly ke
vés érzékük van a tzép iránt, hogy a rtmek 
ét fentéget vitetett szívesen feláldozták as 

tárczái. l'gy, hogy a k i "eleven, jól értetült 
és igazán első rangú hírlapot akar olvasni, as 
bátran a Magyarországhoz fordulhat."A ..Ma
gyarország --ot nemcsak nemet, előkélő hangja, 
egyenes, nemzeti iránya ét minden tekintet
ben hoizáférhetlensége teszi a magyar olvasd 
közönség előtt beesetté, hanem az i t , hogy a 
család minden tagjának nyújt kellemes szóra
kozást. Tárczái, regényei, eleven hírei, pári
zsi (1 ív atlevelei atb a legkedvesebb olvasmányt 

ik. A Magyarország at éjjeli postával 
ide11k szét, ugy hogy reggel már az ország 

legtávolabbi részeiben i t ott van. Mily előny 
ez a hivataloknak, földbirtokotoknak, keret-
kédőnek, iparosnak 1 és minden intelligens 
embernek, bogy más lapokat megelőzőleg ol
vashatja már reggel mindazt, a mi az oriiág-
ban éi külföldön történik. Az országgyűlést, 
a hivatalos közléseket, a bel- él külföldi tőzs
dei zárlatokat, szóval mindazt, a mi nemcsak 

ezért ! * r a * E e * > de a. illetőnek állására ét üaletére 
1 aézve is nagy befolyással van. Tudjnk, hogy 

mily előnyösen használjak, fel egyetek, ha 
valaki egy aappal, vagy fél nappal' el van 
maradva az eseményektől. A k i ma egy fon
tot hir t előbb tud meg, az mérhetetlen előny- . 
ben van a többiek felett.. A „Magyarország" 
mindenkire nézve lehetővé teszi ezt a korai 
ét megbízható érteiülést. Ez biztosította a 

' Magyarország részére azt at óriáti elterjedést, 
jva minek ma .örvend. ¿3 ' ..Magyarország -ra 

legczelszerülijb pottautAyényoh előfizetni akár 
!;*fcv hóra, (1 frt 20 kr.'i akár egy negyedévre. 
i ' f ö H t 50 kr;jr (Jzim: Magyarors.áj t í edóhi - '. 
! vátala Budapest, Sándor U 2. A félévi elő- " 

fizetési dij t frt, as egész évi 14 frt. 

http://csclekmenyskr.il


-e- - i oldal. * -

G O N D O L A T O K . 
' ' A k i gondolkodik, hogy gondolatot Ír
jon, at nem-tr gondolatokat 

Í Megrójjuk a nőkben a kivánosiságot, éB 
a nők kivánoaiak arra ia bogy miért ' 

A szerelem gazdagnak játék — sze
génynek életszükséglet, ezért találni a legke
vesebb agglegényt a szegények között. 

A szamár sóhajtott a pusztában, mikor 
az oroszlán rá támadt : Istenem, miért netfi" 
oroszlánnak teremtet té l ' — A szamár gaz
dája lelőtte az oroszlánt, s a vonagló állat 
ily sóhajra fakadt: Istenem, miért nem te
remtettél szamárnak! 

Miért air előbb az újszülött, mint ne
vet? Mert érzi, bogy Biralomvölgybe ért. 

.Multunkban* ledőlt, jövőnkben épülő 
légvárak állanak — osoda-e,ha a jelen csak 
törmelékeken, rögös utakon visz-? A. -

Ha megházasodunk : minta bosszú ten
geri útra iuduló ha^ó-kapitaiay. mi is lepe
csételt levelei veszünk át, melynek tartalmá
val'csak a sik tengeren ismerkedünk meg. 

Nincs a/, a kendő, a melylyel oly ala
posan letörölhetjük a nő könnyeit, mint a 
selyem ruhával. 

. -J=~ '.'•' \ , 
j g x a M ^ E S A t J A l LABOK. 

94 és 183 sztjkben foglalt 89 hold ré
szint 

l e i e l ö részint s záMóf f i l f l 
nyilvános árverezés utján szabad gazdálko
dással legtöbbet ígérőnek 6 .évre bérbe 
adat^ 1 ____^ 

"Árverési határidő 1898. év j a n u á r 
hó '.i-d i kén d. u. 2 ó r a k o r Kis-Czell 
nagy község tanács termében kitüzetik, hol 
is. az árverési, feltételek hivaéalos órák 
alatt betekinthetek. 

Kis-Czeli, 1897. deczember hó 15. 

deczember 19.* 

Lóránt Gyula 
jegyző 

Pálovits József 
bíró. 

569/633. szám. 
.1897. ' 

H i r d e t m é n y . 
• Ezennel közhírré ' tétetik, miszerint 

Kis-Czell nagy község tulajdonát képező 
n.-dömölki határban fekvő a n.-dOmölki 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881.1 

' évi LX. t.-ez. 102. §-a értelmében ezen-
Hret köj-hirré -teszi, hogy. á' kis-czelli kir. 
^járfSiróíág 18^7'r évi 5976. és 2785 Sz. 
I végzése következtében dr. Balassa Jenő kis-
< czélli ügyvéd farkas György gérczei" láko-
f sok javára ifj. Szabó István és neje ellen 
j 58.frt 73 kr.. 33 frt 60 kr s.jár. ere-
j jéig foganatosított kielégítési végrehajtás 

utján lefoglalt és 345 frtra becsült 2 igás 
ökör. gazdasági eszközök, takarmány nemű 
stb. az 1881. 60. "t.-ez. 120. §-a értel
mében nyilvános árverésen eladatnak. 

" Hely íftsresnek a 'kis-czelli kir. já
rásbíróság 6055/6357. 1897. számú vég
zése folytán 5* frt 73 kr. tőkekövetelés, 

j 33 frt 60 kr bíróilag már megállapított 
! költségek erejéig B o r g á t h á u leendő esz

közlésére 1897. évi deczember h é 11. 
napjának délelőtti 9 órája határidőül kitü
zetik és ahhoz a venni szándákozők oly 
megjegyzéssel hivatnak' meg, hogy az érin
tett ingóságok az 1S81. évi I X t.-ez. 
107. ós 108. §-a értelmében készpénzfize
tés mellett, á legtöbbht Ígérőnek becsáron 
alul is elfognak adatai. 

Kelt Kis-Czell, 1897. évi deczember 
hó 9-ik napján. 

Véph 
kir. bírósági .végrehajtó. 

Dr. Hógyes korszakos találmánya 

As b e s t - t a l p b é l é s 
E u b̂ xmisyitéi! 
fsa libiniiii! 
lm UIUIN! 
ím HBitlilitiií 

Követeljük sz 
Asbest-talpbélést 

czipeizeisktól. 
K.lnsiukstk 35-45 
•s iaúf I h-t 20 kr. 

Ojernskskssk 
20-34 ssásslc 60 kr. 
essk oiisTé: mtllett. 

Dr. Hógyes találmányát szabad'alom védi 
minden országban. —" Bővebb felvilágo

sítást készséggel ad 

„Az Első laoiir astJBsíárn mf 
ltudapest, T I . , Szii-utcza 18. 

Kis-Czellben kizárólag: 

REIF DÁVID urnái kapható. 

rV 

- Van szerencsém a mélyen tisztelt közönséget ér 
tesiteni, hogy 

a kalotaszegi varrotas 
karácsonyi kiallitása 

már vasárnap/ azaz deczember hó 12-ik napj^töUtezdye _ ^ 
V a Korona szállodában 

megtekinthető lesz. Az érdeklődők nagybecsű látogatásáért esedezem \ ' . 

. Kis-Czell. 1897: deczember hóban/ § . . 
. mely tisztelettel 

Kolozsváriné, 


